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500763-2026 - Konkursas

Vokietija — Serveriai — DIZ-Serverinfrastruktur

OJ S 137/2026 20/07/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka
Prekés

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Universitatsmedizin Greifswald K6R
E. pastas: martin.gruel@med.uni-greifswald.de
Pirkéjo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga, kontroliuojama regioninés
valdZios institucijos
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Sveikata

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: DIZ-Serverinfrastruktur
ApraSymas: Bereitstellung von Server-Infrastruktur zum Betrieb eines
Datenintegrationszentrum an der Universitatsmedizin Greifswald
Proceduros identifikatorius: 1724ed42-07e7-46df-a629-32c5ad2ae9d6
Vidaus identifikatorius: #4511-597773 -2
Pirkimo badas: Atviras
Procedura pagreitinta: taip
Pagreitintos procedaros pagrindimas: Der einschlagige Beschaffungsmarkt ist derzeit durch
eine aullergewohnlich volatile Preis- und Liefersituation gepragt. Nach der vorliegenden
Marktunterlage steigen seit Ende 2025 die Preise fur zentrale IT-Komponenten
aulRergewohnlich stark; zugleich bestehen erhebliche Planungs- und Kalkulationsprobleme bei
Herstellern, IT-Handel und 6ffentlichen Beschaffern. Belastbare Mehrjahrespreise sind danach
kaum kalkulierbar. Ohne Anpassungsmechanismen entstehen hohe Risikoaufschlage,
weniger Angebote und Versorgungsrisiken.

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekeés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 48820000 Serveriai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 30233000 Informacijos laikmeny saugojimo ir skaitymo jtaisai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Greifswald
Salies administracinis vienetas (NUTS): Vorpommern-Greifswald (DESON)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXSOYHSYT1WHXWOC# Zusatzlich zu den
Preisangaben im Vergabemanagementsystem sind den abzugebenden Unterlagen alle
Datenblatter der im Umfang des Angebots enthaltenen Artikel und Leistungen beizuflgen.
Bitte beachten Sie die beigefligte Anlage "Fragebogen zur Leistungsbewertung" wie
Lastenheft. Alle geforderten Informationen mussen vollstandig im Dokument angegeben
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werden. Bei Ruckfragen bitten wir Sie, die Vergabestelle vor Ablauf der Abgabefrist zu
kontaktieren. Verwenden Sie hierflr ausschlieRlich die Kommunikationsfunktion des
Vergabeportals. Zusatzlich zu den Preisangaben im Vergabemanagementsystem ist den
abzugebenden Unterlagen ein dezidiertes Angebot beizufligen.

Teisinis pagrindas:

Direktyva 2014/24/ES

VgV -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
§ 48 VgV: Beleg der Eignung und des Nichtvorliegens von Ausschlussgrinden (6)Werden
Urkunden oder Bescheinigungen nach den Absatzen 4 und 5 von dem Herkunftsland oder
dem Niederlassungsstaat des Bewerbers oder Bieters nicht ausgestellt oder werden darin
nicht alle Ausschlussgrunde nach § 123 Absatz 1 bis 4 sowie § 124 Absatz 1 Nummer 2 des
Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen erwahnt, so kénnen sie durch eine
Versicherung an Eides statt ersetzt werden. In den Staaten, in denen es keine Versicherung
an Eides statt gibt, darf die Versicherung an Eides statt durch eine formliche Erklarung ersetzt
werden, die ein Vertreter des betreffenden Unternehmens vor einer zustéandigen Gerichts-
oder Verwaltungsbehoérde, einem Notar oder einer dazu bevollmachtigten Berufs- oder
Handelsorganisation des Herkunftslands oder des Niederlassungsstaats des Bewerbers oder
Bieters abgibt.
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Ein Ausschlussgrund aufgrund der Bildung einer
kriminellen Vereinigung istin § 123 Abs. 1 Nr. 3 GWB geregelt. Dieser Paragraf besagt, dass
ein Bewerber oder Bieter von einem Vergabeverfahren ausgeschlossen werden muss, wenn
er an einer kriminellen Vereinigung beteiligt ist oder eine solche gegriindet hat.
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: § 123 GWB (1)
Offentliche Auftraggeber schlieBen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbuf3e nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: 1. § 129
des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs
(Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und
terroristische Vereinigungen im Ausland).
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: Nach § 123 Abs. (1) Nr. 2. GWB muss ein
Unternehmen von einem Vergabeverfahren ausgeschlossen werden, wenn es Geldwasche
betreibt oder Terrorismusfinanzierung unterstitzt. Dieser Ausschlussgrund gilt auch dann,
wenn das Unternehmen strafrechtlich verurteilt wurde oder gegen die entsprechenden
Bestimmungen verstofyt, die sich auf Geldwasche und Terrorismusfinanzierung beziehen.
Sukciavimas: Der Ausschlussgrund bei Betrug oder Subventionsbetrug ist in § 123 Abs. 1 Nr.
6 GWB geregelt. Laut dieser Vorschrift muss ein Unternehmen von einem Vergabeverfahren
ausgeschlossen werden, wenn es wegen Betrugs oder Subventionsbetrugs rechtskraftig
verurteilt wurde. Dies umfasst insbesondere: Betrug, der im Zusammenhang mit der Vergabe
oder Durchfuhrung o6ffentlicher Auftrage oder bei der Verwendung 6ffentlicher Mittel begangen
wurde. Subventionsbetrug, bei dem das Unternehmen unrichtige Angaben macht, um
unrechtmafig 6ffentliche Gelder oder Subventionen zu erhalten.
Korupcija: § 123 GWB Zwingende Ausschlussgriinde, (1) Offentliche Auftraggeber schlieRen
ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn
sie Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem
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Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine
Geldbufie nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt
worden ist wegen einer Straftat nach: 6. § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und
Bestechung im geschaftlichen Verkehr), §§ 299a und 299b des Strafgesetzbuchs
(Bestechlichkeit und Bestechung im Gesundheitswesen)

Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: Der Ausschlussgrund aufgrund von
Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit oder Ausbeutung istin § 123 Abs. 1 Nr.
10 GWB geregelt. Nach dieser Vorschrift muss ein Unternehmen von einem Vergabeverfahren
ausgeschlossen werden, wenn es in Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit oder
Ausbeutung verwickelt ist oder dies gefordert hat. Das umfasst insbesondere auch Falle, in
denen das Unternehmen rechtskraftig verurteilt wurde.

Pareigos mokéti mokescius pazeidimas: § 123 GWB Zwingende Ausschlussgrinde (4)
Offentliche Auftraggeber schlieRen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn 1. das
Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur
Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder
bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde.

Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: § 123 GWB Zwingende
Ausschlussgriinde (4) Offentliche Auftraggeber schlieen ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn
das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen
zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts-
oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde.

Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas: § 124 GWB Fakultative Ausschlussgriinde (1)
Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn 1.das Unternehmen bei der
Ausflhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstof3en hat.

Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: § 124 GWB Fakultative Ausschlussgriinde (1)
Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn 1. das Unternehmen bei der
Ausflhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstof3en hat.

Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: Ein Ausschlussgrund aufgrund von Versté3en gegen
arbeitsrechtliche Verpflichtungen, wie sie in § 21 des Gesetzes zur Bekdmpfung der
Schwarzarbeit und illegalen Beschaftigung (SchwarzArbG), § 21 des
Arbeithehmerentsendegesetzes (AEntG), § 19 des Mindestlohngesetzes (MiLoG), § 98c des
Aufenthaltsgesetzes (AufenthG) sowie § 22 des Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes (LkSG)
geregelt sind, kann ebenfalls ein Ausschlussgrund in einem Vergabeverfahren darstellen. Dies
gilt insbesondere, wenn ein Unternehmen wiederholt gegen diese arbeitsrechtlichen
Verpflichtungen verstol3t. Ein solcher Ausschluss dient dem Ziel, sicherzustellen, dass nur
Unternehmen, die arbeitsrechtliche Standards einhalten und keine illegalen Praktiken
betreiben, an 6ffentlichen Ausschreibungen teilnehmen.

Nemokumas: § 124 GWB Fakultative Ausschlussgriinde 1) Offentliche Auftraggeber kénnen
unter Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn 2. das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Uber das Vermogen des
Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
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eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat.

Likvidatoriaus administruojamas turtas: Ein Ausschlussgrund aufgrund von Insolvenz ist in §
124 Abs. 1 Nr. 2 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) geregelt.
Offentliche Auftraggeber kénnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlieen, wenn das Unternehmen
zahlungsunfahig ist, Gber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein
vergleichbares Verfahren beantragt oder eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der
Liquidation befindet oder seine Téatigkeit eingestellt hat.

Sustabdyta verslo veikla: § 124 GWB Fakultative Ausschlussgriinde (1) Offentliche
Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn 2.das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Gber das
Vermogen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren
beantragt oder eréffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse
abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine
Tatigkeit eingestellt hat.

Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: Ein Ausschlussgrund aufgrund
von Insolvenz ist in § 124 Abs. 1 Nr. 2 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen
(GWB) geregelt. Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes
der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn das Unternehmen
zahlungsunfahig ist, Gber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein
vergleichbares Verfahren beantragt oder erdffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der
Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat.

Sunkus profesinis nusizengimas: § 124 GWB Fakultative Ausschlussgriinde (1) Offentliche
Auftraggeber kdnnen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschlief3en, wenn 3. das Unternehmen im Rahmen der beruflichen
Tatigkeit nachweislich eine schwere Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des
Unternehmens infrage gestellt wird; § 123 Absatz 3 ist entsprechend anzuwenden.

Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: Ein Ausschlussgrund aufgrund wettbewerbsbeschrankender Vereinbarungen ist
in § 124 Abs. 1 Nr. 4 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) geregelt.
Demnach muss ein Bewerber oder Bieter von einem Vergabeverfahren ausgeschlossen
werden, wenn er wettbewerbsbeschrankende Vereinbarungen getroffen hat, die den
Wettbewerb erheblich beeintrachtigen. Solche Vereinbarungen kénnen zum Beispiel Kartelle
oder Absprachen zur Preisgestaltung oder zur Aufteilung von Markten gehoren, die die
Transparenz und Fairness des Vergabeverfahrens gefahrden. Die Regelung dient dem Schutz
des Wettbewerbs und soll verhindern, dass Unternehmen durch unzulassige Absprachen den
Markt manipulieren und dadurch den Wettbewerb und die Vergabe von Auftragen verzerren.
Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo proceduroje: § 124 GWB Fakultative
Ausschlussgriinde (1) Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlief3en, wenn 5. ein
Interessenkonflikt bei der Durchfiihrung des Vergabeverfahrens besteht, der die
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Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fur den 6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person bei
der Durchfiuihrung des Vergabeverfahrens beeintrachtigen konnte und der durch andere,
weniger einschneidende Mal3inahmen nicht wirksam beseitigt werden kann.

Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedirg: § 124 GWB
Fakultative Ausschlussgriinde (1) Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie3en, wenn 6.
eine Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die
Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung
nicht durch andere, weniger einschneidende Mallnahmen beseitigt werden kann.

Sutarties nutraukimas anksc€iau laiko, Zala ar kitos panaSios sankcijos: § 124 GWB Fakultative
Ausschlussgriinde (1) Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie3en, wenn 7. das
Unternehmen eine wesentliche Anforderung bei der Ausfihrung eines friheren 6ffentlichen
Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfullt hat und dies
zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge
geflhrt hat.

Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedura susijusios konfidencialios informacijos gavimas: § 123 GWB Zwingende
Ausschlussgriinde (1) Offentliche Auftraggeber schlieen ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben,
dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist,
rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes
uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: 7. §
108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatstragern).

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: DIZ-Serverinfrastruktur
ApraSymas: Siehe Leistungsbeschreibung
Vidaus identifikatorius: #4511-597773 -2

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 48820000 Serveriai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 30233000 Informacijos laikmeny saugojimo ir skaitymo jtaisai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Greifswald
Salies administracinis vienetas (NUTS): Vorpommern-Greifswald (DESON)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: Nezinomas

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
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Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
- Nebdtina nurodyti

Pirkimo projektas, visiSkai arba iS dalies finansuojamas i$§ ES fondy

Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip

Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: JraSymas | atitinkamg profesinj registrg
Atrankos kriterijaus aprasymas: Befahigung und Erlaubnis zur Berufsausubung (VgV) (Mit
dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Befahigung und Erlaubnis zur Berufsaustibung § 44
VgV: -Eintragung in die Berufsgenossenschaft (Nennung Bezeichnung und Mitgliedsnummer)
oder Eintragung in das Handelsregister (Nennung Nummer und Amtsgericht) oder Eintragung
in die Handwerksrolle oder Eintragung in einem sonstigen Berufsregister -Eigenerklarung
Praqualifizierung (falls vorhanden) -Eigenerklarung Beachtung ILO Kernarbeitsnormen

Kriterijus: Subrangos dalis

Atrankos kriterijaus apradymas: Eigenerklarung Unterauftrage (VgV) (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Technische und berufliche Leistungsfahigkeit § 46 VgV: - Eigenerklarung
Unterauftrage - Eigenerklarung Eignungsleihe - Eigenerklarung Bietergemeinschaften -
Eigenerklarung verbundene Unternehmen

Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung zum Umsatz (VgV) (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit § 45 VgV: - Eigenerklarung
zum Umsatz: Gesamtumsatz der letzten 3 Geschaftsjahre sowie zusatzlich den Umsatz der
letzten 3 Geschaftsjahre in dem Tatigkeitsbereich des konkreten Auftrags, der Gegenstand
dieser Vergabe ist

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung zur Betriebs-/Berufshaftpflichtversicherung
(VgV) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Wirtschaftliche und finanzielle
Leistungsfahigkeit § 45 VgV: -Eigenerklarung zur Betriebs-/Berufshaftpflichtversicherung mit
den Deckungssummen von 5,0 Mio. EUR fur Sach- und Personenschaden, sowie eine
Deckungssumme von 100.000 EUR fir Vermdgensschaden je Versicherungsjahr und je
Schadensfall bei doppelter Maximierung. Fir den Fall, dass der Bieter/Bewerber nicht Gber
eine Betriebs-/Berufshaftpflichtversicherung mit den geforderten Mindestdeckungssummen
verfugt, verpflichtet er sich, im Auftragsfall eine Betriebs-/ Berufshaftpflichtversicherung mit
den zuvor geforderten Deckungssummen flir Personen- und Sachschaden sowie flr
Vermogensschaden je Versicherungsjahr und je Schadensfall bei jeweils doppelter
Maximierung abzuschlieen bzw. die Deckungssummen der bestehenden Versicherung
entsprechend zu erhéhen.

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
RaSis: Kaina
Pavadinimas: Preis
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AprasSymas: Preiskriterium fur "Niedrigster Preis (mit Ausschlusskriterien)"
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaiCius)
Skyrimo kriterijus: skaiCius: 100

Kriterijus:

RaSis: Kokybé

Pavadinimas: Technische Mindestanforderungen

ApraSymas: Technische Mindestanforderungen

Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skai€ius)
Skyrimo kriterijus: skaiCius: O

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos prasymo terminas: 30/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXSOYHSYT1WHXWIC
/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXSOYH5YT1WHXWOC

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXSOYHS5YT1WHXWOC
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasialymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 07/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 24 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozilra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: § 56 VgV 1) Die Interessensbestatigungen, Teilnahmeantrage und
Angebote sind auf Vollstandigkeit und fachliche Richtigkeit, Angebote zudem auf rechnerische
Richtigkeit zu prufen. (2) Der 6ffentliche Auftraggeber kann den Bewerber oder Bieter unter
Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende,
unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere
Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu
vervollstandigen oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene
Unterlagen nachzureichen oder zu vervollstandigen. Der 6ffentliche Auftraggeber ist
berechtigt, in der Auftragsbekanntmachung oder den Vergabeunterlagen festzulegen, dass er
keine Unterlagen nachfordern wird. (3) Die Nachforderung von leistungsbezogenen
Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien
betreffen, ist ausgeschlossen. Dies gilt nicht fur Preisangaben, wenn es sich um
unwesentliche Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise den Gesamtpreis nicht verandern
oder die Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht beeintrachtigen. (4) Die Unterlagen
sind vom Bewerber oder Bieter nach Aufforderung durch den 6ffentlichen Auftraggeber
innerhalb einer von diesem festzulegenden angemessenen, nach dem Kalender bestimmten
Frist vorzulegen. (5) Die Entscheidung zur und das Ergebnis der Nachforderung sind zu
dokumentieren.
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Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne

Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Einzureichende Unterlagen: * Mit dem Angebot **
Mittels Eigenerklarung: - Bietereigenerklarung - Eigenerklarung Russlandsanktionen -
Eigenerklarung Uber das Vorliegen von Ausschlussgrinden: Befahigung und Erlaubnis zur
Berufsaustbung § 44 VVgV: - Eigenerklarung Uber das Vorliegen von Ausschlussgrinden -
Fragebogen zur Leistungsbewertung - Konformitat EU-Richtlinien und Verordnungen.: Der
Hersteller gewahrleistet die Einhaltung samtlicher aktuell gultiger gesetzlicher und
regulatorischer Vorgaben gemal den einschlagigen EU-Richtlinien und Verordnungen. Die
Konformitat der angebotenen Systeme wird durch die Vorlage entsprechender Nachweise und
Zertifikate belegt. - Leistungsverzeichnis - Vereinbarung mit Lieferanten nach § 6 LkSG **
Mittels Dritterklarung: - CE-Konformitats-Erklarung: fur alle relevanten angebotenen
Komponenten

Elektroninés sgskaitos fakturos: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Tarpininkavimo organizacija: Geschéaftsstelle der Vergabekammern beim Ministerium fur
Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und Arbeit Mecklenburg-Vorpommern
Perzilros organizacija: Geschéaftsstelle der Vergabekammern beim Ministerium flr Wirtschaft,
Infrastruktur, Tourismus und Arbeit Mecklenburg-Vorpommern
Informacija apie perzitros terminus: VergabeverstofRe sind unverzuglich, spatestens innerhalb
von 10 Tagen nach Kenntnis, zu rigen (§ 160 Abs. 3 GWB). Mangel in Bekanntmachung oder
Vergabeunterlagen bis Angebotsfrist. Nach Rugeablehnung kann binnen 15 Tagen ein
Nachprufungsantrag bei der Vergabekammer gestellt werden. Bei Vertragsunwirksamkeit:
Antrag binnen 30 Tagen nach Mitteilung tUber Vertragsschluss, sonst binnen 6 Monaten.
Fristversaumnis fihrt zum Rechtsverlust.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Universitatsmedizin
Greifswald K6R
Organizacija, priimanti dalyvavimo pradymus: Universitatsmedizin Greifswald KOR

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Universitatsmedizin Greifswald K6R
Registracijos numeris: 13-X19111018-22
Pasto adresas: Fleischmannstralie 8
Miestas: Greifswald
Pasto kodas: 17489
Salies administracinis vienetas (NUTS): Vorpommern-Greifswald (DESON)
Salis: Vokietija
E. pastas: martin.gruel@med.uni-greifswald.de
Telefono numeris: +49 3834860
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8.1.

8.1.

Fakso numeris: +49 3834865202

Interneto adresas: https://www.unimedizin-greifswald.de

Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

ORG-0002

Oficialus pavadinimas: Geschaftsstelle der Vergabekammern beim Ministerium fur Wirtschaft,

Infrastruktur, Tourismus und Arbeit Mecklenburg-Vorpommern
Registracijos numeris: VKMV-13-L50010000000-78

Pasto adresas: Johannes-Stelling-Str. 14

Miestas: Schwerin

Pasto kodas: 19053

Salies administracinis vienetas (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Salis: Vokietija

E. pastas: vergabekammer@wm.mv-regierung.de

Telefono numeris: +49 385588-15164

Fakso numeris: +49 385588-485-5817

Interneto adresas: http://www.regierung-mv.de

Sios organizacijos vaidmenys:

Perzilros organizacija

Tarpininkavimo organizacija

ORG-0003

Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)

Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83

Miestas: Bonn

Pasto kodas: 53119

Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija

E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefono numeris: +49228996100

Sios organizacijos vaidmenys:

TED eSender

Skelbimo informacija

500763-2026

Skelbimo identifikatorius / versija: a8e82958-68bb-4c03-a117-03d19890f4d7 - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo portsis: 16

Skelbimo iSsiuntimo data: 16/07/2026 16:11:54 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 500763-2026

OL S numeris: 137/2026

Paskelbimo data: 20/07/2026
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